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l’imposture ; les fonctions sociales de la littérature ; les construc-
tions  des identités individuelles et collectives) et les aspects histo-
riques de l’historiographie en URSS. Outre ses travaux cités dans le 
présent article, voir par exemple : « Ju. L. Bessmertnyj i novaja 
istori�eskaja nauka v Rossii » (Yuri Bessmertny et la Nouvelle His-
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H. Wylie & B. Lindfors (éd.), Multiculturalism and Hybridity in African 
Literature (Lawrenceville, N.J., Africa World Press, 2000, p. 87-102). 
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tions scientifiques et artistiques du monde russe et soviétique. Elle 
a publié six ouvrages et de nombreux articles scientifiques, notam-
ment Private Collections of Russian Turkestan in the 2nd Half of the 19th 
and Early 20th Century (ANOR-15, Berlin, 2004) ; Explorateurs en Asie 
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langues romanes de l'Université régional d'État de Moscou. Elle 
l’auteur de nombreuses publications sur les problèmes de traduc-
tion et de typologie comparative et co-auteur, notamment, avec 
M. Papot, Du tac au tac russe (Paris, Ellipses, 2003) et Le Russe en en 
clin d’œil (Paris, Ellipses, 2005).  
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cheuse associée à l’IRHIS de l’Université Charles-de-Gaulle Lille 3. 
Ses thématiques de recherche portent sur l’histoire de la construc-
tion de l’État russe, son administration et ses pratiques de gouver-
nement, le problème des rapports entre pouvoir, économie et so-
ciété. Parmi ses récentes publications : « Le commerce des cara-
vanes russes en Chine du XVIIe siècle à 1762 », Histoire, économie & 
société, (3) 2011, p. 3-27 ; « Édition, diffusion et réception des pre-
miers ouvrages sur le commerce et la comptabilité en Russie au 
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p. 437-464. 
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[Konstantin Pobedonostsev dans la vie politique et culturelle russe] 
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l’Institut d’histoire universelle (Moscou) et de l’Université Pa-
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caines. Elle enseigne au Département Afrique de l’INALCO. Ses 
recherches portent sur l’histoire des études orientales et africaines, 
notamment sur l’histoire de l’École des langues orientales vivantes 
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